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HUCIIOJIB30OBAHUE AYTEHTUYHBIX ®UJIBMOB
C CYBTUTPAMMU IIPU PABOTE CO CTYAEHTAMUA
B IIPOLIECCE U3YUYEHMUS HOBOM JIEKCUKHA
(HA MATEPHUAJIE AHITIMMCKOT'O SA3bIKA)

Domuuenko A.C.

Axmyanvsrocms uccnedosanus. [ lpocmomp gunvmos ¢ cyomumpamu
SABIAENCSL SHAYUMBIM UHCTPYMEHIOM NPU U3YYeHUU AH2TUNICKO20 A3bIKA,
M.K. OH MAKCUMATIbHO NPUOTIUICEH K S3bIKOBOU peaibHocmu. Budeo 3a-
Krouaem 6 cebe 3pumeinbHble 00pa3sbl U HYHCHBLUL AYOUOMATEPUAT, YO
denaem npoyecc 3anOMUHAHUsL HOBOU T1EKCUKU DD EKMUBHBIM U TeSKUM.
Jannas paboma nanpasiena na 8visigiieHue 0COOCHHOCMEN UCNONb306d-
HUSL AYMEHMUYHBIX PUILMOE C CYOMUMpamu, 8 YaCMHOCMU HA NPUOO-
pemeHue u 0bo2awerue Cl08apHO20 3anaca cnyoeHmos.

Ienb uccneoosanus. Llenvio uccnedosans A&Is1EMcs blsiGIeHUE Cheyl-
PuKU UCNOTL306AHUSL AYMEHMUYHBIX (DUTbMOB HA AHSTIUTICKOM SI3bIKE C CYO-
mumpamu npu pabome co CmyOeHmami 8 npoyecce U3y4eHUs HOBOU NIEKCUKI.

Memoowt. Ocrosy ucciiedoaris 00pasyom cedyroujue Memoobl: meope-
IMUYECKULL AHATIU3 3aPYOEHCHBIX UCIMOYHUKOS, 0000 eHIe, CUCIEMAMU3AYUL.

Pesynomamom uccnedosanus s61semesi NOOMEEPAHCOeHUe 2UNOme3sbl O
MOoM, YUMo npoCMOmp (PUIbMO8 HA AHSTULICKOM SA3bIKE ¢ CYOMmumpamu mMo-
arcem ObIMb NONEIHBIM UHCIPYMEHNOM 8 poyecce NPUoopemerust i 000-
2auenusl Clo8apHOc0 3anacda CMyOeHmos GblCUUUX YYUeOHbIX 3a6e0eHUll NpU
VCI08UU, YMO YHUMBIBACMCSL UX YPOBEHb GI1AOCHUSL S136IKOM, d MAKIICe Yd-
CmMoma npocMompa ayouoOMamepuad.

Oobnacmo npumenenus pe3yniomamos. llonyuennvle pesyibmanivl Mo-
2ym Ovlmb NPUMEHEHbL 8 NPAKMUKe NPeno0asanuusi U Obimb UCNOTb3068AHbL
HA 3AHAMUAX N0 UHOCMPAHHOMY S3bIKY 6 8bLCUIUX VHEOHBIX 3A6e0CHUSX.

Knroueswie cnosa: gpunvmol;, cyomumpol, aHeIUUCKUL A3bIK, 1EKCU-
Ka, cmyoeHmol
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USE OF AUTHENTIC FILMS
WITH SUBTITLES IN THE PROCESS OF LEARNING
NEW VOCABULARY IN HIGHER EDUCATION SECTOR
(AS BASED ON THE ENGLISH LANGUAGE MATERIAL)

Fomichenko A.S.

Background. Watching movies with subtitles is a significant tool when
learning English, as it is as close as possible to the language reality.
The video contains visual images and the necessary audio material,
which makes the process of memorizing new vocabulary effective and
easy. This work is aimed at identifying the features of using authentic
films with subtitles, in particular, at acquiring and enriching the vocab-
ulary of students.

Aim of the study. The purpose of the study is to identify the specific-
ity of using authentic films in English with subtitles when working with
students in the process of learning new vocabulary.

Methods. The research is based on the following methods: theoret-
ical analysis of foreign sources, generalization, and systematization.

The result of the study is a confirmation of the hypothesis that watch-
ing movies in English with subtitles can be a useful tool in the process
of acquiring and enriching the vocabulary of students of higher institu-
tions, provided that their level of language proficiency is taken into ac-
count, as well as the frequency of viewing audio material.

Practical implications. The results obtained can be applied in teach-
ing practice and used in foreign language classes in higher institutions.

Keywords: films, subtitles; English language, lexis; students

W3ydenne HOBOM JIGKCUKU UTPAET 3HAYUTEIBHYIO POJIh B 00YICHUN
WHOCTPAHHOMY $I3bIKY, 0OCOOCHHO B TIPOIIECCE COBEPIIIEHCTBOBAHMUS KOM-
MYHHKAaTUBHBIX HAaBBIKOB CTy/lIE€HTOB. He3aBUCHMO OT TOT0, HACKOJIBKO
XOpOIO 00yJaroIuiics ycBauBaeT IPaMMATHKY, YCIICIIHO OCBaHBAeT
3BYKH M3y4aeMOT0 5I3bIKa, 0€3 CJIOB, BRIPAKAIOIINX ITUPOKHIA TUANIa30H
3HauYEHHH, 0OIIeHNe Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE Oy/IET BBI3BIBATH 3aTpy/IHE-
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Hue. [TockonbKy OOJIBLUIMHCTBO CTYACHTOB, U3YYAIOIIHUX S3BIK, CTPEMSTCS
Pa3BUTH yCICIIHbIE KOMMYHHKATHBHBIC HABBIKH, MM HEOOXOANMO BBIY-
YHUTh TOCTATOYHO CJIOB M BRIPAKEHHH, a TAK)KE 3HATh, KaK PABUIILHO MX
rcnonb30Barh. Kpome Toro, pasmep clioBapHOTo 3amaca 00y4aromnuxcs B
OOJIBIIMHCTBE CIYyYaeB ONpPEACISIET UX SA3BIKOBOE MaCTEPCTBO H MO3BO-
JISIeT CBOOOIHO OOIIATHCS ¥ TIOHUMATh ayTeHTHYHBIE TEKCTHI [5; 8; 14].

B pesynbrare 661cTpOTr0 pa3zBuTHs MUPPOBHIX TEXHOIOTHN U3yIEHUE
WHOCTPAHHOTO S3bIKa, B YaCTHOCTH HOBOM JIEKCUKH, 3HAYUTEIHHO yITyd-
LIMJIOCH B nocieHue rojpl. OcoOblil BKJIaJ BHOCST MYJIBTUMEAUHHBIC
CpEeIICTBa, MPEACTABISIONINE CTYICHTaM IIUPOKUHN CIIEKTp ayTeHTHY-
HBIX MaTepuanoB. Cpean aynTnoBU3yaTbHBIX HCTOYHHUKOB PacIpocTpa-
HEHHBIM HHCTPYMEHTOM B TPUOIMKEHUHN 00yUArOIIUXCSl K TOTMHHON
KOMMYHHKAaTUBHOH CpeJie CUUTaeTCsi MPOCMOTP QUIBMOB C CyOTHTPAMH.

Tax, Hanpumep, P. Maiiep yTBepx’aaet, 4To IpOCMOTP BUIIEO HA aH-
[JIMICKOM SI3bIKE C CYyOTUTPaMU CTUMYIIUPYET 00yUaroIuxcst o0paiiarb
BHMMAaHHE Ha HEM3BECTHYIO JIEKCHUKY, YTO, 110 €T0 MHEHMIO, SIBIISETCS
MIEpPBBIM IIIaroM B riporiecce ee ycBoeHus [7]. [lomoOHo# Touku 3peHus
npuaepxuBatotcs M. Becke n C, IlapubaxT, KOTOpBIE CIUTAOT, UTO TIPH
MPOCMOTpe GUIBMOB CTYJCHTBI 00palaloT BHUMaHUE Ha HOBYIO JICKCH-
Ky, T.K. OHa He00X0J1Ma JUIsl MIOHUMaHus ycabimanHoro [16]. CornacHo
M. J/lanan, MOBTOpEHHUE OJTHUX U TEX JKE CIIOB, IIPEJCTABICHHOE CYyOTH-
TpaMu, TaKKe MPHHOCUT TTOJIB3Y B MIPOIIecce MPHOOPETEHNS CIIOBAPHOTO
3amnaca [2]. C. ®opHOepu, B CBOIO 0Uepe/Ib, NOAUCPKUBACT, YTO, B OTIIH-
Y€ OT U3yUeHHs TPAMMAaTHKH, CIIOBAaPHBIH 3arac sBIIeTCs IPEeAMETOM
3aIIOMHAHAHMS, TIOATOMY PETYJISPHOE MPEICTABICHIE 00yJIaroIIIMCs
OJTHUX H T€X K€ CJIOB IIPH MPOCMOTPE BUAEO IPUBOIUT K €TO yBEIHYIe-
HUIO 0€3 CO3HATEBHBIX YCUJIMI CO CTOPOHBI CTYACHTOB [ 14]. OTMeTHM
Y TEOPHIO IBOMHOTO KofrpoBaHus A. [1aBno, cormacHo KoTopoii n300pa-
YKEHHS ACCOIIMHUPYIOTCS CO 3HAYCHNEM F KOJIMYECTBO CUTHAJIOB, CBSI3aH-
HBIX C COOOIIEHUEM, YBEIMUNBACTCS, B PE3YJIbTAaTe Yero 00yJaroIuecs
c OoJbIIeH BEPOSITHOCTHIO 3alIOMUHAIOT HHpopMarmo [10].

W3 BBIIE CKa3aHHOTO CIIEYET, YTO CTYJEHTHI BO BPEMs MPOCMOTpa
(bMITBMOB Ha AHTIIMHCKOM SI3BIKE C CyOTHUTpaMU TOABEPIaroTCs BO3ZCH-
CTBUIO TPEX HE3aBHCUMBIX CHCTEM: M300paKeHNSI, 3ByKa U TeKCTa. Takum
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00pa3oM, CyOTUTpPHI K (priIbMaM 00ECIIEUNBAIOT COYCTAHKE ayIUO- U BH-
3yabHOM CTUMYJISILIMH, BepOaJIbHOW U HeBepOaIbHOM KOMMYHHKaIMu. B
TaKHX YCJIOBHSIX YCBOCHUE CJIOBAPHOIO 3ariaca NPOUCXOJUT CIIOHTaHHO,
T.K. CofiepKaHHe MaTepuaia MOHUMaeTCs IyTeM 00pallieHns K pa3roBop-
HOH pedH, ¢ KOTOpoi oOyyaromuecs He 3HakoMsl [4; 115 12; 15].

B nenom Teopernueckuii ananus 3apyOexXHON IUTEpaTyphl O MPO-
OyiemMe BIFSTHESI IPOCMOTpa (PUIIFMOB Ha aHTIIMHCKOM SI3BIKE ¢ CYyOTHTpa-
MU, HaIleJICHHOTO Ha IPUOOPETEHNE U YBEITMUCHHE CIIOBAPHOTO 3araca
CTYJEHTOB, IIPOIEMOHCTPUPOBAJI OIPOMHBIN UHTEpEC UCCieoBaTenei
K JaHHOU TEME.

Taxk, Haripumep, B padore 1. Mapxkam, JI. ITurep n T. Makkaptu u3y4a-
JIOCh HCTOJTB30BAHUSI CYOTUTPOB MPH MPOCMOTPE BUEO HA POITHOM SI3bIKE
(aHIIMICKOM), @ TAKJKe UX MOJIHOE OTCYTCTBHUE. Pe3ynbrarsl IMCHbMEHHOTO
KOHCIIEKTa 1 MHOT'OBAPUAHTHOI'O TECTA [I0KA3aJIU, YTO OTCYTCTBHE CYyO-
TUTPOB CYIIECTBEHHO 3aTPYIHSIO TOHIMAaHHUE CTYIEHTaAMU aH[JINHCKOTO
si3bIKa. OTMETHM, YTO 00ydaroIuecs, KOTOpbIe CMOTPENH BHCO C CyOTH-
TpaMH Ha POIHOM SI3bIKE, TOKA3AJIHN JIYUIIHE PEe3yabTaThl [6].

[TonTBepxnaeT BhILIECKA3aHHOE U MCCIIEI0OBAHNE, B KOTOPOM CTY-
JeHTaM OBLIO TIPEIUIOKEHO MOCMOTPETh MYJIBTHILTHKAUOHHBIN (QUIIbM
«Tap3zany. [lepBas rpynmna UCOBITYEMbIX CMOTpENa €ro ¢ CyOTHTpamu,
BTOpas rpynna — 0e3 HuX. B pe3ynprare 3kcriepuMeHTa ObLI0 BBISBICHO,
YTO CYyOTHUTPHI IIOMOTJIH CTY/IEHTaM BCIIOMHHTH M TTOHSTH HCTOPHIO [9].

He meHee uHTEepecHBIM, Ha HaIl B3IV, SIBIAETCA UCCIEe0BaHUE
JLx. Yan u P. Epnana, B xo[e KOTOpOTO yYaCTHUKH AKCIIEPUMEHTa ObLIN
pa3zeneHsl Ha ABE IPYIIBI: epBasi TPyIa CMOTpPena KOPOTKUM BUe-
opsiji ¢ CyOTUTpaMu, BTOpasi — TO JK€ caMoe, HO 0e3 HUX. AHaJIN3 T0-
JIy4EHHBIX JJAHHBIX MOJITBEPIMII MOJOKHUTEIBHYIO KOPPEISALUI0 MEXKITY
HaJIMYUEM CyOTHTPOB M U3yUCHHEM HEM3BECTHBIX CJIOB M (pa3. B xone
HMHTEPBbIO UCIBITYEMbIC TIO3UTUBHO OT3BIBAJIMCH 00 HCIIOJIB30BAHUN
BUJICO C CYOTUTPaMU B KOHTEKCTE M3y4eHUs si3bika. OOpaTuM BHUMA-
HUE, 4TO OOJBIIMHCTBO CTYACHTOB U3 MEPBOI TPYIIIBI OTMEYaAIH, YTO
[IPU IPOCMOTPE BUJICO OHU YIEJISIM BHUMAHUE NPEKIE BCEIO YTCHUIO
CyOTHTPOB, HEKOTOPBIE Ja’KEe COOOLIAIIH, YTO Y HUX HE I10JIy4aaoCh CMO-
TpeTh, YUTATh U CIyIIAaTh OHOBpEeMEeHHO [1].
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B nuccepramuu A. Otemanu u3ydanoch BIUSHUE OMMOAATBHBIX
CyOTHUTPOB Ha IOHUMAHHUE COICPKAHMS aHITIMICKUX (PUIBMOB CTY/ICH-
TaMHU CTapIIuX KypcoB. B 3ToM rccieoBannm COPOK YeThIpe CTapIie-
KypCHHKa MTPOCMaTPHUBAJIU JIBa JIOKYMEHTAIBHBIX QuiibMa bu-ou-cu
(«OmacHoe 3Hanue» u «l e Mol poOoT?»), ¢ cyOTUTpaMu U O3 HUX.
O0e TpymIbl CMOTPEITH OJTHU | T€ e (HUIBMBI, HO ITepBasi rpyIa CHa-
yaia mocMoTpena «OmacHoe 3HaHNe» ¢ aHTIIMHCKUMHU CYOTHTpaMH, a
3arem «[me moit po6ot?» 6e3 Hux. Bropas rpymma, Ha060poT, cCHa4a-
na ysunena «[me moit po6or?» (c cyorurpamu?), a 3areM «OnacHoe
3HaHue» 0e3 Hux. [locie mpocmoTrpa GUIEMOB y4aCTHUKH OTBEYAIH
Ha COOTBETCTBYIOIIUE BOIIPOCKHI O 3HAHWUH JICKCHKH (HIBMOB M MTOHHU-
MaHUM UX cofepaHus. B pesynprare skcriepuMeHTa ObLIO BBISIBIIC-
HO, 4YTO (pUIBMBI ¢ CyOTUTpaMU OMOTAIOT CTYAEHTaM IOHSITh U pac-
IT03HATh KOHTEKCT, HAOI0/1ast 3a TTOBEJACHUEM MIEPCOHAKEN HapAIy C
pasroBopamu. M3 3T0T0 CrieAyeT, 4To T.K. peajn3M SBISETCS TIaBHBIM
CTUJIEM (PUIBMOB, TO TEM CaMbIM HX SI3BIK MPUOIMKACTCS K S3BIKY
yHoTpeOIeHus, 0 MPAaKTHIECKOMY IIPUMEHEHHUIO B PA3IIMYHBIX CUTY-
anuAx peanbHoi ku3HU. CI0Ba, KOTOPHIE BCTPEUAIOTCS B PA3IUIHBIX
CEMAHTUYECKUX M CUHTAKCHYECKUX KOHTEKCTaX, MO3BOJSIOT CTYIEH-
TaM M3y4aTh JIEKCUKY CIly4allHBIM 00pa3oM U COXPAHATh €€ B TCUCHUE
0oJjiee NITUTENBHOTO NIEPHOAa BpeMeHH [3].

Oco60 ormetuM u paboty T. CugopeHko, HalPaBICHHYIO Ha HCCIe-
noBanue 3ddekra OT BBOIA MOIATBHOCTH (BUJCO, ay[IH0, U CYOTUTPHI)
Ha U3y4YCHUs] MUCbMEHHOH 1 3BYKOBOH ()OpMBI clioBa. Bee ncnbityembie
ObUH pazzienieHbl Ha TpH Tpymisl. [lepBas rpymma cMoTpena BHIEO cO
3BYKOM W CYOTHTpamu, BTOpasi — TOJIBKO CO 3BYKOM H, HAKOHEI], TPEThS
rpyIina cMoTpena BHJeo Tonbko ¢ cyotutpamu. [locne sxcnepumenTa
BC€ YYaCTHHKH MPOILIN MMChMEHHBIC W YCTHBIE TeCTHl. B pesynbrare
OBLIO BBISBICHO, YTO TPYIIIHI, KOTOPBIE TPOCMAaTPUBAJIH BHUAEO C Cy0-
TUTpaMH, HaOpan OOJIbIIe KOTMYECTBO OAIIIOB IO TMCbMEHHOMY, Y€M
0 CIIyXOBOMY Paclo3HaBaHMIO cIoBoGopM U HaoO0opoT. [lepBas rpym-
I1a 3aIIOMHIIIA OOJIbIIe 3HAYCHHU CIIOB, 4YeM BTopas. Takum oOpa3om,
MOJTy9eHHBIC JTAHHBIE TIOATBEPKAAIOT BBIIIECKA3aHHOE ¥ MTO3BOJISIOT
C/IeNaTh BBIBOJI, YTO MIPOCMOTP BHJICO C CYOTUTPAaMH MTOMOTaeT pacro3-
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HaBaTh 0OJIbIIIE MTUCBMEHHBIX CIOBO(OPM U CIIOCOOCTBYET 00OTAIICHUIO
CJIOBApHOTO 3amaca cTyaeHToB [13].

Opnnako oOpaTuM BHMMaHHUE, YTO B 3aBUCUMOCTH OT YPOBHS BJla-
JICHUSI SI3BIKOM CTYJICHTHI MOTYT CTAlIKMBATHCS C TPYAHOCTSIMHU B TIO-
HUMaHUM BUJeoMaTepuaioB. Tak, cornacHo uccinegoBanuio Jx. Su
u S. Xyan, npocMoTp GUIBMOB ¢ CyOTUTpaMH OKa3bIBaeT BIUSHHUE HA
YCBOEHHE U 000TallICHHE CIIOBAPHOTO 3ar1aca CTyAEHTOB, €CJIM OHU CMO-
TpAT huitbM Oosee ogHOTO pasa. [IpocmoTp dhunbMa aBaxk B! MK Gosee
MOYET IOMOYb 00YHarOIMMCSl YITyULIUTh CIIOBAPHBIH 3a1ac, 1 OHU TaK-
7K€ MOTYT BBIyUYUTb HOBBIE BBIPAXKECHUS U UAUOMBI [17].

CyMMUpYst BBIIIECKA3aHHOE, MOXKHO CJIeNIaTh BHIBOJI, YTO IPOCMOTP
(UIBMOB ¢ CyOTHTpaMH SIBISIETCSI HE TOJIBKO CPEACTBOM MOTHBALUH
CTYACHTOB, HO U IIPECTaBICHHAs ayTCHTUYHAS CPEa JaeT UM BO3MOXK-
HOCTb OBJIAZIETh IIUPOKHM CIIEKTPOM JICKCHUKH, a ITOJICKa3KU U3 TEKCTa
MOMOTAOT MOHATH CMBICI CKa3aHHOTO. Kpome Toro, cyOTUTPBI MOXKHO
WCTIOJIb30BATH U JUISI OPTaHU3alUU CaMOCTOSITENIbHON padoThl, T.K. 00y-
Yarolrecs MOTYT IIPOBEPUTb, TPABUIBHO JIN OHU MOHSUIIH (hpasy, BKIIO-
YKUB CyOTUTPBI, @ IOTOM IPOAOJIKUTE CMOTPETh 0€3 HUX.

Takum 00pazoM, MPOCMOTp (PHUITEMOB Ha aHTIIMHCKOM SI3BIKE C CYO-
TUTPaMH SBJISIETCS BAKHBIM 00pa30BaTeIbHBIM KOMIIOHEHTOM, KOTOPBIN
BHOCHT OOJIBIION BKJIAJ B IIPOLECC MPUOOPETEHUSI U YBEIUYCHHUS CIIO-
BapHOTO 3araca CTY/ICHTOB.
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